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Dalykas: Europos Parlamento ir ES Tarybos sprendimas dél Brazilijoje ir Moldovos
Respublikoje uzaugintos séklos lygiavertiSkumo ES séklai— Teksto
projektas neprivalomam konsultavimuisi su Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetu

Delegacijoms priede pateikiamas sprendimo dél Brazilijoje ir Moldovos Respublikoje uzaugintos
s¢klos lygiavertiSkumo ES sé¢klai projekto tekstas, kuris bus pateiktas Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui konsultavimosi tikslu, pasitlius i$ dalies pakeisti teisinj pagrinda, kad
juo biity daroma nuoroda j SESV 43 straipsnio 2 dalj. Nuolatiniy atstovy komitetas Siam tekstui

pritaré 2018 m. balandzio 27 d. posédyje.
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PRIEDAS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2018/...

e M. ... .o d.

kuriuo dél Brazilijoje atliekamo paSariniy augaly ir javy sékliniy paséliy aprobavimo
lygiavertiSkumo ir Brazilijoje uZaugintos pasariniy augaly bei javy séklos lygiavertiSkumo,
taip pat dél Moldovos Respublikoje atliekamo javy, darZoviy, aliejiniy ir pluoStiniy augaly
sékliniy paséliy aprobavimo lygiavertiSkumo ir dél Moldovos Respublikoje uzaugintos javy,
darzoviy, aliejiniy ir pluoStiniy augaly séklos lygiavertiSkumo is dalies kei¢iamas Tarybos
sprendimas 2003/17/EB

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,
teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

1 OLCI[.1[-1p-[..]
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laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1

2

3)

4

)

Tarybos sprendime 2003/17/EB? nustatyta, kad tam tikromis salygomis tam tikry augaly
sékliniy paséliy aprobavimas saraSe iSvardytose trecCiosiose Salyse turi biiti laikomas
lygiaverc¢iu aprobavimui, kuris atlieckamas laikantis Sgjungos teisés akty, ir kad tam tikromis
salygomis tose Salyse uzauginty tam tikry rusiy pasariniy augaly, javy, runkeliy, aliejiniy ir
pluostiniy augaly sékla turi biiti laikoma sékla, lygiaverte uzaugintai laikantis Sgjungos
teisés;

Brazilija pateik¢ Komisijai praSymg pripazinti jos pasariniy augaly sékliniy paséliy ir javy
s¢kliniy paseliy aprobavimo sistemg ir Brazilijoje uzaugintg ir sertifikuota pasariniy augaly
seklg ir javy seklg lygiaverte;

Komisija iSnagrinéjo atitinkamus Brazilijos teisés aktus ir remdamasi 2016 m. Brazilijoje
atlikto pasariniy augaly ir javy sé€klos oficialiosios kontrolés ir sertifikavimo sistemos bei jos
lygiavertiSkumo Sajungos reikalavimams audito rezultatais savo iS§vadas paskelbé galutingje
ataskaitoje ,,Galutiné¢ 2016 m. balandzio 11-19 d. Brazilijoje atlikto audito siekiant jvertinti
s¢klos oficialiosios kontrolés ir sertifikavimo sistemg ir jos lygiavertiSkumg Europos
Sajungos reikalavimams ataskaita®;

po audito padaryta iSvada, kad sékliniy paseliy aprobavimas, paSariniy augaly ir javy séklos
méginiy émimas, tyrimas ir oficialiis vegetaciniai tyrimai atlieckami tinkamai ir atitinka
Sprendimo 2003/17/EB 1I priede nustatytas salygas bei atitinkamus Tarybos direktyvose
66/401/EEB? ir 66/402/EEB* nustatytus reikalavimus. Be to, prieita i§vada, kad nacionalinés
institucijos, atsakingos uz sé¢klos sertifikavima Brazilijoje, yra kompetentingos ir darba
atlieka tinkamai;

Moldovos Respublika pateik¢ Komisijai praSyma pripazinti jos javy sékliniy paséliy,
darzoviy sékliniy paséliy, aliejiniy ir pluostiniy augaly sékliniy paséliy aprobavimo sistema
ir Moldovos Respublikoje uzaugintg ir sertifikuotg javy sekla, darzoviy sékla, aliejiniy ir
pluostiniy augaly sékla lygiaverte;

2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2003/17/EB d¢l sékliniy augaly aprobavimo,
atliekamo treciosiose Salyse, lygiavertiSkumo ir dél treciosiose Salyse uzaugintos seklos
lygiavertiSkumo (OL L 8/10, 2003 1 14, p. 2003).

1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 66/401/EEB dél prekybos pasariniy augaly sékla
(OL 125, 1966 7 11, p. 2298).

1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 66/402/EEB d¢l prekybos javy sékla (OL 125,
1966 7 11, p. 2309).
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(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

Komisija iSnagrinéjo atitinkamus Moldovos Respublikos teisés aktus ir remdamasi 2016 m.
Moldovos Respublikoje atlikto javy, darzoviy, aliejiniy ir pluostiniy augaly séklos
oficialiosios kontrolés ir sertifikavimo sistemos bei jos lygiavertiSkumo Sajungos
reikalavimams audito rezultatais savo iSvadas paskelbé galutinéje ataskaitoje ,,Galutiné
2016 m. birzelio 14-21 d. Moldovos Respublikoje atlikto audito siekiant jvertinti séklos
oficialiosios kontrolés ir sertifikavimo sistemg ir jos lygiavertiSkumg Europos Sajungos
reikalavimams ataskaita®;

po audito padaryta iSvada, kad sékliniy paséliy aprobavimas, javy, darzoviy, aliejiniy ir
pluostiniy augaly séklos méginiy émimas, tyrimas ir oficiallis vegetaciniai tyrimai atlieckami
tinkamai ir atitinka Sprendimo 2003/17/EB II priede nustatytas sglygas bei atitinkamus
Tarybos direktyvose 66/402/EEB, 2002/55/EB° ir 2002/57/EB° nustatytus reikalavimus.
Be to, prieita iSvada, kad nacionalinés institucijos, atsakingos uz séklos sertifikavimg
Moldovos Respublikoje, yra kompetentingos ir darbg atlieka tinkamai;

todél tikslinga pripazinti Brazilijoje atliekamo paSariniy augaly sékliniy paséliy ir javy
s¢kliniy paseliy aprobavimo ir Brazilijoje uzaugintos bei jos valdzios institucijy oficialiai
sertifikuotos pasariniy augaly séklos ir javy séklos lygiavertiSkuma;

be to, tikslinga pripazinti Moldovos Respublikoje atlickamo javy sékliniy paséliy, darzoviy
sekliniy paséliy, aliejiniy ir pluoStiniy augaly sékliniy paséliy aprobavimo ir Moldovos
Respublikoje uzaugintos bei jos valdzios institucijy oficialiai sertifikuotos javy seklos,
darzoviy séklos, aliejiniy ir pluostiniy augaly séklos lygiavertiSkuma;

Sajungoje yra i$ treCiyjy Saliy, iskaitant Moldovos Respublika, importuojamos darzoviy
s¢klos paklausa. Tod¢l, siekiant ateityje patenkinti Moldovos Respublikos ir kity treciyjy
Saliy kilmeés seklos paklausa, Sprendimo 2003/17/EB nuostatos turéty biiti taikomos
oficialiai sertifikuotai darzoviy sé¢klai, nurodytai Tarybos direktyvoje 2002/55/EB;

atsizvelgiant ] taikytinas Tarptautinés sékly tyrimy asociacijos (ISTA) taisykles, tikslinga,
kad atitinkama trecioji Salis pateikty oficialig deklaracija, kad séklos méginiai buvo imami ir
sékla buvo istirta pagal ISTA tarptautinese s¢kly tyrimy taisyklése (toliau — ISTA taisyklés)
iSdéstytas nuostatas dél oranziniy tarptautiniy séklos siuntos sertifikaty ir kad toks
sertifikatas biity pridedamas prie seklos siunty;

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/55/EB dé¢l prekybos darzoviy s¢kla (OL
L 193,2002 7 20, p. 33).

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/57/EB dé¢l prekybos aliejiniy ir pluostiniy
augaly sékla (OL L 193, 2002 7 20, p. 74).
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(12)

(13)

(14)

atsizvelgiant | tai, kad 200 m. rugséjo 28 d. Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijos (EBPO) tarybos priimto sprendimo dél tarptautinei prekybai pateikty sékly
EBPO s¢klos veislés sertifikavimo schemy V priedo A dalyje iSdéstytas ,,Nukrypti
leidziantis eksperimentinis séklos méginio émimas ir s¢klos analizé* baigé galioti, visos
nuorodos i ta dokumentg turéty biiti iSbrauktos;

visos nuorodos ] Kroatija kaip trecigja Salj turéty buti iSbrauktos atsizvelgiant ] jos stojima ]
Europos Sajungg 2013 m.;

todél Sprendimas 2003/17/EB turéty biiti atitinkamai i$ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Sprendimo 2003/17/EB pakeitimai

Sprendimas 2003/17/EB 18 dalies kei¢iamas taip:

1))

2)

3)

1 straipsnio jzangin¢ formuluoté pakeiciama taip:
,.Sio sprendimo I priede i§vardyty rusiy sékliniy paséliy aprobavimas tame priede nurodytose
treCiosiose Salyse laikomas lygiaverciu aprobavimui, kuris atlieckamas pagal

Direktyvas 66/401/EEB, 66/402/EEB, 2002/54/EB, 2002/55/EB ir 2002/57/EB, jeigu:*;

2 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»2 straipsnis

Sio sprendimo I priede i§vardyty riisiy sékla, kuri auginama tame priede nurodytose
treCiosiose Salyse ir kurig oficialiai sertifikuoja tame priede nurodytos institucijos, laitkoma
lygiaverte séklai, kuri atitinka Direktyvas 66/401/EEB, 66/402/EEB, 2002/54/EB,
2002/55/EB ir 2002/57/EB, jeigu ji atitinka §io sprendimo II priedo B punkte nustatytus

reikalavimus.*;

3 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»l. Jeil lygiavertés séklos pakuotés Bendrijoje yra pakartotinai Zenklinamos ir
uzdaromos, kaip apibrézta tarptautinei prekybai taikomose EBPO séklos
veisles sertifikavimo schemose, pagal analogija taikomos
Direktyvy 66/401/EEB, 66/402/EEB, 2002/54/EB, 2002/55/EB ir 2002/57/EB

nuostatos.

Pirmoji pastraipa nedaro poveikio tokioms operacijoms taikomoms EBPO

taisykléms.
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* Tarptautinei prekybai taikomos EBPO séklos veislés sertifikavimo
schemos, http://www.oecd.org/tad/code/seeds.htm®;

b) 2 dalies b punktas pakeiciamas taip:

b) tai yra mazos EB pakuotés, kaip apibrézta direktyvose 66/401/EEB,
2002/54/EB arba 2002/55/EB.*;

4) Sprendimo 2003/17/EB priedai i8 dalies kei¢iami remiantis §io sprendimo priedu.

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
3 straipsnis
Adresatai
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDAS
[ ir IT priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1) I priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

a) lenteléje abécélés tvarka jterpiamos Sios skiltys:

,.BR Ministry of Agriculture, 66/401/EEB
Livestock and Food 66/402/EEB*
Supply
Esplanada dos

Ministérios, bloco D

70.043-900 Brasilia-DF

,»MD National Agency for 66/402/EEB

Food Safety (ANSA) 2002/55/EB

Mihail Kogalniceanu

63,

2002/57/EB*

MD-2009, Chisinau

b)  apunkte nurodytoje lentelés iSnaSoje abécélés tvarka jterpiami Sie jrasai: ,,BR —
Brazilija“, ,,MD — Moldovos Respublika“;

c) tos lentelés iSnasoje jrasas ,,HR — Kroatija*“ iSbraukiamas;
2) II priedas i$ dalies kei¢iamas taip:
a) A dalies 1 punktas papildomas Sia jtrauka:
»—  Direktyvoje 2002/55/EB nurodyty riiSiy darzoviy séklai.*;
b) B dalis is dalies kei¢iama taip:
1) 1 punkto pirma pastraipa papildoma $ia jtrauka:

~— Direktyvoje 2002/55/EB nurodyty rusiy darzoviy séklai.*;
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i1) 2.1 punkte po trecios jtraukos jraSoma $i jtrauka:
»—  Direktyvos 2002/55/EB 11 priede,*;
ii1) 2.2 punktas pakeifiamas taip:

,woiekiant patikrinti, ar laikomasi pirmiau nurodyty reikalavimy, méginiai
oficialiai imami arba imami oficialiai vykdant priezitirg pagal ISTA taisykles ir
Juy svoris turi atitikti tokiais metodais nustatyta svorj, atsizvelgiant ] toliau
nurodytose direktyvose nurodytus svorius:

— Direktyvos 66/401/EEB III priedo 3 ir 4 skiltyse,
— Direktyvos 66/402/EEB III priedo 3 ir 4 skiltyse,
- Direktyvos 2002/54/EB 11 priedo antroje eilutéje,
—  Direktyvos 2002/55/EB 11 priede,

- Direktyvos 2002/57/EB 111 priedo 3 ir 4 skiltyse.*;

iv) 2.3 punktas pakei¢iamas taip:

»likrinimas vykdomas oficialiai arba oficialiai vykdant priezitra pagal
ISTA taisykles*;

v) 2.4 punktas iSbraukiamas;

vi) 3.1 punkto antra jtrauka pakei¢iama taip:

»—  patvirtinimas, kad séklos méginiai paimti ir iStirti laikantis tarptautiniy
galiojan¢iy metody: ,,Méginius paémé ir jy analiz¢ atliko pagal ISTA
tarptautinése sékly tyrimy taisyklése iSdéstytas nuostatas dél oranziniy
tarptautiniy séklos siuntos sertifikaty: ... (ISTA seékly tyrimo stoties

1IN

pavadinimas arba narystés kodas)“,;
vii) 4 punktas pakei€iamas taip:

»4.  Prie séklos siunty pridedamas ISTA oranzinis tarptautinis séklos siuntos
sertifikatas, kuriame pateikiama informacija, susijusi su 2 punkte
nurodytais reikalavimais.®.
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